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/IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE_PT / IMPOR-
TANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO_IT / IMPORTANTE, DA
CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE_ EL/ ZHMANTIKO!
KPATHZTE TO [1A MEANONTIKH ANAQGOPA.AIABAZTE TO MPOXEKTIKA_PL/ WAZNE, PRZECZYTAC
UWAZNIE I ZACHOWAC NA PRZYSZ£0SC_RU / BAXXHO - COXPAHUTb 111 AANIbHEALLEFO
UCNONb30BAHMA: YUTATb BHUMATENbHO_KZ /KEWIHTI KOMAAHDIC YLUIH CAKTAY KEPEK: M¥KUAT
OKbIMN Wb bIHbI3_UA/BAXNNBO - 3EPETTU A1 NOJANbLLOI0 BAKOPUCTAHHA: YUTATH
YBAXXHORO_BR / IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE_EN
/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY



FR
AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre solidement fixé au mur. Vérifier la
pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de
I'objet et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué peut provoquer
la chute du meuble/de I'objet et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant
I'installation, demandez conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

*  Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont
pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

PT
AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve ser fixo a parede de forma segura.
Verifique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma montagem mal feita pode originar
a queda do mével/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de divida em relacéo a instalagéo,
peca aconselhamento a um vendedor especializado ou contacte um profissional.

% Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes elementos
de fixagdo nao estao incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a
sua parede, consulte um vendedor especializado.

EL
NMPOEIAOMOIHZH:

la TV amo@uyr| oTToI0LSHTIOTE KIVEUVOUL avaTPOTIHE, TO EMITAO/ AVTIKEIMEVO TIPETIEL VA OTEPEWVETAL
otabepd otov Toixo. BeBaiwBeite yia TNV KATAAANAGTNTA Kal 0TABEPGTNTA TOU TO{XOU, TTPOKEIUEVOU Va
S100QaNOETE OTI UMTOPET VA LTTOCTNPIEEL TO POPTIO TOU ETITAOL/ AVTIKEIUEVOU KAl VA QVTEEEL OTIG
SUVAELC TTOU SNUIOUPYOVVTAL OTA CNUEIA TWV OTNPIYHATWY. H KAk TomoBétnon umopei va odnynoet
OE TITWON TOU EMMAOU/ QVTIKEIPEVOU Kal 00BapoUs TPAUNATIOHOUG ATOPWY. € TTEPIMTWonN ap@IBoAiag
OXETIKA pE TNV eykatdoTaon, {NTroTe GUMPBOUAEG amd Evav eEEISIKEVEVO TWANTH 1} KAAEOTE évav
emayyeApatio.

*  Xpnotpomoote KAaTAMNAeG BiSeC, poSENEC kal o avANOYA HE TO UAIKO TNG Tolxorotiag aag. Ta
VAIKG autd Sev mephapBavovral.

a GUPBOUAEG OXETIKA ME TIC BISEC Kat T HETAAAIKG OTnpiypaTa TTou evEEeikvuvTal yia TOV TOiXO 6ag,
amevBuvBeite ot évav e§eI8IKEVPEVO TWANTH.

RU
MNPEAYNPEXAEHUE :

Bo n3sbexaHune pricka onpoKuAblBaHNA cnefyeT HaAeKHO NPUKPennTL Mebenb/npeameT K cTeHe.
MpoBepbTe NPUrOAHOCTL N MPOYHOCTb CTEHbI, YTOObI YOEAUTLCA B TOM, 4TO CTEHA CMOXKET BblfjepaTb
Bec Mebenu/npeameTta 1 Harpysky B MecTe KperieHVA. M10X0 BbINONHEHHbIN MOHTaX MOXeT NpnUBecTu
K NageHuio mebenu/npeameTa n cepbesHbiM TpaBMaM tofeit. B ciyyae BOSHUKHOBEHWA COMHEHWNI
KacaTesIbHO yCTaHOBKN o6paw|Ter 3a MOMOLLbIO K NpoAasLy cneunann3vpoBaHHOro marasnHa nnn
CBAXKNTECH CO CMELMannCTOM.

% Vicnonb3yiiTe BUHTBI, Waibbl 1 WTNTbI, COOTBETCTBYOLME TUMY CTEHBL. OHK HE BXOLAT B KOMMIEKT
nocTaBkun. YTobbl NONyUNTb PEKOMEHAALMM OTHOCUTENBHO BUHTOB 1 apMaTypbl, COOTBETCTBYIOLMNX
TWMNY CTeHbl, 06paTUTECh K NPOAABLY CNeynan3npoBaHHOro MarasuHa.

UA
MONEPEAXKEHHA :

[INA YHNKHEHHA PU31Ky 3BantoBaHHA HEOOXIAHO HAAINHO NPUKPINUTY Me6Ni/NPeAMET A0 CTiHW.
MepeBipTe MiLHICTb | pYHKLOHaNbHY MPUAATHICTb CTIHM Ta NEPEKOHANTECA B TOMY, LU0 BOHA 3MOXe
BUTPMMATU Bary Me6GniB/npeAmeTa i1 HaBaHTaXXeHHA B MicLiAX KpinneHHs. HeBianoBiaHO BUKOHaHUI
MOHTaX MOXe NPKBECTV A0 NaAiHHA MebniB/npeameTa i CepNo3HOTo TpaBMyBaHHA Ntofei. KL y
BaC BUHVIKIN CYMHIBU LLIOAO YCTAHOBKM, 3BEPHITLCA A0 NPOAABLA CNeLiani3oBaHOro mMarasuHy abo
3B'AXITbCA 3i cnevianictom.

%  BuKOpuUCTOBY/iTe BIANOBIAHI A0 TWMY CTIHW FBUHTY, Waiibu Ta WTnudT.BoHM He nocTavaoTbea B
KOMMANeKTi. [InA oTpUMaHHA pekomMeHAaLii i CTOCOBHO BiANOBIAHNX ANA TUMY CTIHW FBUHTIB | apmaTypun
3BEPHITbCA [10 CreL|iani3oBaHOro MarasuHy.

BR
AVISO:

Para evitar todo risco de tombamento, esse gabinete/objeto deve ser fixado na parede de forma
segura. Verifique a adequabilidade e a resisténcia da parede para se certificar que possa suportar a
carga do gabinete/objeto e resistir as forcas aplicadas a nivel das fixagoes. Uma montagem incorreta
pode originar a queda do gabinete/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida
quanto a instalacdo, consulte um vendedor especializado ou contate um profissional.

* Use parafusos, arruelas e cavilhas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Esses acessorios
de fixagdo nao estao incluidos. Para obter conselhos sobre os parafusos e acessorios adequados para
sua parede, entre em contato com um revendedor especializado.

ES

ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse firmemente a la pared.
Compruebe la adecuacién y la solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso del
mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede
causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan dafos corporales. En caso de duda en relacion a
la instalacion, pregunte a un vendedor especializado o recurra a un profesional.

*  Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la
tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuales son los elementos de fijacion mas adecuados para
su pared, pregunte a un vendedor especializado.

IT
ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto deve essere saldamente fissato alla
parete. Verificare |'adeguatezza e la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare
il carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un montaggio non
effettuato correttamente puo provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone.
In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un
professionista.

*  Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra parete.
(non inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore
specializzato.

PL
OSTRZEZENIE:

aby uniknac ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zostac solidnie przymocowany do sciany.
Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigzenie
mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo wykonany montaz moze spowodowac
upadek mebla/produktu prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci dotyczacych
montazu, nalezy zasiegna¢ porady u kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.
*  Uzyj srub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju Sciany. Elementy te nie sg dotaczone do
zestawu. Aby zasiegna¢ porady na temat odpowiednich $rub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z
kompetentnym sprzedawca.

Kz
ECKEPTY:

Aypapbiny Kaynis 6onabipmay YiwiH, 6yn xuhasgei/HoicaHfbl KabbipFaFa.

KabblpFaHbiH )1ha3s/HbicaH XYKTemMeciH KeTepe anaTbiHblH, KYLUi MEH KapamablibiFbl CONKEC eKeHiriH
XKOHE canbiHaTbIH KYLUTi KOTepeTiHiH TekcepiHi3. [lypbic opHaTnay xuhas/Hbican KyaybiHa aKerir,
canpapbiHaH afamaap/bl aybip xapakaTtTraybl MYMKiH. OpHaTyFa KaTbiCTbl KYM3HiHi3 605ica, apHalibl
caTy 6enimi KOMeKILiciHeH KOMeK CypaHbl3 HeMece MamaHFa KoHbipay WasblHbI3.

* KabbipFa matepuanbiHa carikec 6ypaHaanap, wanbanap xaHe TbiFbiHAap nanganaHbiHpi3. Onap
XNHaKKa KocbinmaraH.KabbipFaFa caiikec 6ypaHfjanap MeH GUTUHITep Typasibl aknapaTTbl apHaibl
caTy 66niMi KOMeKLICIHEH CypaHbI3.

RO
AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceasta mobila/acest obiect trebuie fixat/a bine de perete.
Verificati rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va asigura cd acesta poate suporta greutatea
mobilei/obiectului si poate rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare. Montarea
efectuati gresit poate determina ciderea mobilei/obiectului si vatdmarea grava a persoanelor. In caz
de dubii privind instalarea, cereti sfatul unui comerciant specializat sau contactati un profesionist.

*  Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt
incluse. Pentru a obtine recomandari privind suruburile si piesele adaptate peretelui dvs., adresati-va
unui comerciant specializat.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely attached to the wall. Check
the suitability and the strength of the wall to ensure that the wall can bear the load of the
furniture/object and withstand the forces put on the securing elements. Improper installation can
result in the furniture/object falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt regarding
the installation, ask for advice from a specialised sales assistant or contact a professional.

% Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall. These are not included.
To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.
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@ Etiquette de tragabilité présente sur le produit.
Référence a communiquer en cas de demande.
El producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.
En caso de reclamacion, indicar esta referencia.

@ Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.

m Referéncia a comunicar se solicitado.

Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.
Codice da comunicare in caso di domanda.
ETIKETA txvnAQOIOTNTAG TTAVW OTO TIPOIOV.

@ 0 KwSIKOG avapopdg MPEMEL Va avaEPETal
O€ TIEPIMTWON AITAUATOC,

@ Etykieta identyfikacyjna znajduje si¢ na produkcie.
Dane referencyjne nalezy podac w przypadku pytan.
Ha uspenumn nmeetca sTUKeTKa AnA NPOCNEXMBAEMOCTY MPOAYKLNN.
CoobLumTe KaTanoXHblil HOMep B Clyyae 3anpoca.

@ BaKpinay 6enrici @HiMre TipkenreH.

CypanfaH xaFfaia YCbIHbICTbI KapaHbi3.
ETukeTKa, npuKpinaeHa 4o NPoayKTy, Ma€ MOXMBICTb BifJCTEXEHHA.
BukopwcTaiite nocvnanHs, o6 NocTaBuTy NUTaHHS;
@ Eticheta de trasabilitate prezenta pe produs.
Daca se solicitd, comunica aceasta referinta.

@ Etiqueta de rastreabilidade afixada no produto.
Referéncia para se comunicar por qualquer pedido que
dirija para sua loja.

@ Traceability label affixed to the product.

Reference to quote if requested.

Ny
Ce meuble se recycle,
s’il n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
depositelo en la unidad de clasificacién de residuos.

@ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo mobile puo essere riciclato,
portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To &mirAo auTo eival aVOKUKAWOIUO, £Gv Sev uTTopei TTAE0oV va XPNOIPOTTOINGE TOTTOBETAOTE
TO O€ XWPO aTroBARTWV.
Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiorki odpadéw.
31a MeGenb MoOXeT nepepabaTbiBaTbCsl, €CNN OHa Gorblue He NPUrogHa ANA UCMONb30BaHus,
cpanTe ee B YTUNM3aLUMUOHHbIW LIEHTp.
Byn xuha3s kanT eHaeyre kenepdi. On api konaaHyfa 6oNManTbIH Xafpanaa,
OHbI KanTa eHAEWUTIH opTanblKKa TancbipyblHbI3Abl 6TIHEMI3.
Lli me6ni MoXyTb nepepo6nATUCS, SIKLLO BOHU Ginbliue He € NPMAATHUMU AN BUKOPUCTaHHS,
3panTe iX B yTUNi3auiiHUM LeHTp.
@ Aceasta piesa de mobilier este reciclabila. Daca nu mai poate fi folosita, va rugam sa o duceti la centrul de
reciclare a deseurilor.
@ Este mével é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyonon 2 etwv /
Gwarancja 2-letnia / FapaHTna 2 ropa / Keningik 2 xbin / FapaHTia 2 pokis / 2-year guarantee

Made in FRANCE 2018

@ BCM - BRICOLAGE SA / BRICODIS - DISTRIBUICAO DE BRICOLAGE SA. LM/BRICOCENTER - Strada 8 Palazzo N
Rua Quinta do Paizinho n° 10-12, 2790-237 CARNAXIDE - Portugal -

N° de contribuinte : 506848558 / 502216069

@ LEROY MERLIN - ul. Targowa 72, 03-734 Warszawa — Polska

LEROY MERLIN ROMANIA S.R.L. Strada Icoanei, nr. 11-13,
etajele 2, 3 si 4, sector 2, Bucuresti - Romania

TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa», Byn. [lonapHa 17a, m. Kuis,
04201, Ykpaita

LM — Rue Chanzy — Lezenne 59 712 LILLE Cedex 9 — France
WELDOM- ZI de Breuil-le-Sec 60608 Clermont Cedex — France AKI BRICOLAJE ESPANA Parque Empresarial RIO

I'assistance téléphonique Leroy Merlin NORTE Il Ctra. N-I - Esquina a Ctra. Fuencarral, n° 1

n 28100 Alcobendas - Madrid - Espana
S 0,05€/ |
0 810 634 634 +;I:i’)l(c:ppel P ﬂ

LM — Av. de la Vega, 2 28108 Alcobendas — Madrid - Esparia

S.G.B. EN\nvikn Etaipeia - Id1okataokevwv A.E
New@opog Kngraiag 44 - T.K. 15125 MAPOYZI

SCB DIY COMPANY LTD 16 Kalamon Str - 2032 Strovolos
Nicosia, Cyprus

@ «Jlepya MepneH KasaxcraH» XLIC KasakctaH
Pecny6nmkacel,050000, Anmatbi k., KoHaes
keweci, 77, «<ParkView» BO, 6K., 07 od.

20089 Rozzano Milano - Italia

000 JIEPYA MEPNIEH BOCTOK, 141031, MockoBcKas 06macTb,
MbITULMHCKNIA paitoH, T. MbiTuwm,
OcratukoBckoe wocce, .1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)

-4020.5376 (capitais) e 0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner
Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg,
Gauteng, South Africa



